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Nhä ŋuli ga 
wärrkarryu 

wurrkiy' 
maŋutji-lakaram? 
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Maranydjalkmirra 
walu! 
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Nhä ŋuli ga 
ḻämbarryu 
wurrkiy' 

maŋutji-lakaram?  
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Ṉamuramirra walu!
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Nhä ŋuli ga 
yawunydhu 

wurrkiy' 
maŋutji-lakaram? 
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Gukumirra walu!
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Nhä ŋuli ga 
dharraŋgulkthu 

wurrkiy' 
maŋutji-lakaram? 
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Burruwumirra walu!
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Nhä ŋuli ga 
gaḏaykaydja 

wurrkiy' 
maŋutji-lakaram? 



18



19

Miyapunumirra walu! 
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English Translation 

Page 1

Nhä ŋuli ga wärrkarryu wurrkiy' maŋutji-lakaram? 
What does the swamp lily flower tell us? 

Page 3

Maranydjalkmirra walu!
It is time for stingray!

Page 5

Nhä ŋuli ga ḻämbarryu wurrkiy' maŋutji-lakaram? 
What do the turkey bush/star flowers tell us? 

Page 7

Ṉamuramirra walu!
It is time for oysters!

Page 9

Nhä ŋuli ga yawunydhu wurrkiy' maŋutji-lakaram? 
What does the fern-leaved grevillea flower tell us? 

Page 11

Gukumirra walu!
It is time for honey!
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Page 13

Nhä ŋuli ga dharraŋgulkthu wurrkiy' maŋutji-lakaram? 
What does the red flowering kurrajong flower tell us? 

Page 15

Burruwumirra walu!
It is time for young sharks!

Page 17

Nhä ŋuli ga gaḏaykaydja wurrkiy' maŋutji-lakaram? 
What does the Darwin stringybark flower tell us? 

Page 19

Miyapunumirra walu!
It is time for turtle!



SCIENTIFIC NAMES OF FLOWERS

Dharraŋgulk – Dhuwa
Brachychiton parodoxis
Red-flowering Kurrajong

Gaḏayka – Dhuwa
Eucalyptus tetrodonta
Darwin Stringybark

Ḻämbarr – Dhuwa
Calytrix exstipulata
Turkey Bush, Star flowers

Wärrkarr – Yirritja
Crinum asiaticum
Swamp lily

Yawuny – Yirritja
Grevillea pteridifolia
Fern-leaved Grevillea






